FEG T O O I
— wwwmarseitie fr —

Le Maire

Arrété N° 2023_00647 VDM

Nous, Maire de Marseille,
Vu PParticle L 2131-1 du code général des collectivités territoriales,

Vu les articles L 511-1 et suivants ainsi que les articles L. 521-1 a L 521-4 du code de la construction
et de ’habitation, (cf. annexe 1),

Vu les articles R 511-1 et suivants du code de la construction et de 'habitation,
Vu Particle 879-11 du code général des impots,

Vu I’ordonnance n°2020-1144 du 16 septembre 2020 et le décret n°2020-1711 du 24 décembre
2020,

Vu I’arrété n°2020 03084 VDM du 24 décembre 2020 portant délégation de fonctions 3 Monsieur
Patrick AMICO, adjoint en charge de la politique du logement et de la lutte contre I'habitat indigne,

Vu ’arrété de mise en sécurité — procédure urgente n°2021_01050_VDM signé en date du 21 avril
2021, interdisant pour raison de sécurité I’occupation et ["utilisation de 'immeuble sis 12 rue
Séraphin - 13015 MARSEILLE 15EME,

Vu le courrier d'information préalable a ’engagement de la procédure de mise en sécurité prévu par
les articles L511-10 et suivants du code de la construction et de ’habitation, notifié le 3 et le 21
décembre 2021 aux deux copropriétaires, faisant état des désordres constructifs affectant
I’immeuble,

Vu le rapport de visite diment établi par les services de la Ville de Marseille en date du 29
septembre 2021 et notifié aux deux copropriétaires en date du 3 et du 21 décembre 2021, portant sur
les désordres constructifs susceptibles d'entrainer un risque pour le public dans l'immeuble sis 12
rue Séraphin - 13015 MARSEILLE 15EME,

Vu le réglement de coproprié¢te de I’'immeuble 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE 15EME, en
date du 21 mars 1997,

Vu I’attestation de vente des lots 7 a 11 de I'immeuble sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE
15EME, en date du 25 aoat 2005,

Considérant I'immeuble sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE 15EME, parcelle cadastrée
section 899H, numéro 92, quartier La Cabucelle, pour une contenance cadastrale de 2 ares et 18
centiares, composé de deux batiments : un immeuble d’habitation sur rue sur un niveau et d’une
maison en fond de cour,

Considérant que les désordres constructifs ont été constatés uniquement dans I'immeuble

d’habitation sur rue et appartenant en toute propricte é_
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Reésistance - 83640 SAINT-ZACHARIE,

Considérant que le réglement de copropriété de l'tmmeuble sis 12 rue Séraphin - 13015
MARSEILLE 15EME, en date du 21 mars 1997 mentionne : « les charges spéciales a chague
bitiment seront payvées par les copropriétaires concernés au prorata de leurs tantiemes de
batiment »,

Considérant que ’attestation de vente du 25 aofit 2005 de la maison de fond de cour transmise aux
services municipaux en date du 22 décembre 2022, mentionne également des charges spéciales par
bétiment,

Considérant que les désordres constructifs listés dans Parrété de mise en sécurité — procédure
urgente n°2021 01050 VDM signé en date du 21 avril 2021 ont entrainé 1'évacuation des
occupants de 'immeuble sur rue,

Considérant que la visite des services municipaux, en date du 29 septembre 2021 a permis de
constater la réalisation des travaux de mise en sécurité d’urgence, réalisés par la Ville de Marseille
en lieu et place du propri¢taire de I’immeuble sur rue,

Considérant que ces travaux ne permettent pas la réintégration des appartements de I'immeuble sur
rue, et qu'il convient donc de poursuivre la procédure de mise en sécurité conformément aux
dispositions du code de la construction et de I'habitation précité,

Considérant que, fors de la visite technique en date du 22 décembre 2022, les désordres constructifs
suivants ont été constatés :

Facade principale :
- Quelques fissures avec risque de chute de matériaux sur les personnes,

Facade secondaire :
- Fissuration de la fagade, perte d’enduit et présence de cavités laissant apparaitre les

moellons sur la partie droite, avec risque de chute de matériaux sur les personnes,
d’infiltrations d’eau et de fragilisation du mur de fagade,

Cage d’escaliers :

- Faux-plafond en canisses partiellement effondré au plafond de la cage d’escaliers, et
risque de chute de matériaux sur les personnes,

- Légéres remontées capillaires et humidité sur le mur mitoyen avec le n° 10, avec
risque de dégradation des magonneries et d’instabilité de la structure porteuse de
I’immeuble,

Appartement du premier étage :
- Faux-plafond dégradé par des infiltrations d’eau dans le salon et risque de chute de
matériaux sur les personnes,

Considérant, que le propriétaire de I'immeuble sur rue n’a pas pris les dispositions nécessaires pour
mettre fin durablement au danger,

Considérant le risque avér¢ pour le public en raison de la persistance des désordres portés sur le
rapport de visite susvisé, i1l convient d’ordonner la réparation définitive de I’immeuble en cause,
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Article 1

Article 2

Article 3

ARRETONS

L’immeuble sur rue sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE 15EME, parcelle
cadastrée section 899H, numéro 92, quartier La Cabucelle, pour une contenance
cadastrale de 2 ares et 18 centiares appartient, selon nos informations a ce jour, en

Le propriétaire de ’immeuble sur rue sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE
15EME, identifié au sein du présent article ou ses ayants droif, sont mis en
demeure sous un délai de 3 mois a compter de la notification du présent arrété de
mettre fin durablement a tout danger en réalisant les travaux de réparation et
mesures listés ci-dessous :

- Missionner un homme de Part qualifié¢ (bureau d’études techniques, ingénieur,
architecte) afin de réaliser un diagnostic sur les éléments suivants :

- ¢tat des fagades,

- ¢tat du plafond de la cage d’escalier,

- état du plafond de 1’appartement du 17 étage,

- état de la toiture,

- Etablir sur la base de ce diagnostic les préconisations techniques nécessaires a la
mise en ceuvre de travaux de réparation définitifs nécessaires portant notamment
sur les éléments suivants :

- identifier Porigine des fissurations en fagades et les réparer,

- faire réparer le plafond du hall d’entrée,

- identifier Porigine des infiltrations dans ’appartement du 1% étage et

faire réparer le plafond,

- Exécuter tous les travaux annexes qui, a titre de complément direct des mesures
de sécurités prescrites ci-dessus, sont nécessaires et sans lesquels ces derniéres
resteraient inefficaces afin d’assurer la solidité et la stabilité des ouvrages,

- S’assurer gue les travaux induits ont bien été réalisés (équipements sanitaires,
menuiseries, réseaux....).

L’immeuble sur rue sis 12 rue Séraphin - 13015 MARSEILLE 15EME et
concerné par Parrété de mise en sécurité — procédure urgente
n°2021 01050 VDM signé en date du 21 avril 2021 reste interdit a toute
occupation et utilisation a compter de la notification du présent arrété et jusqu’a la
notification de la mainlevée du présent arrété de mise en sécurité.

Le propriétaire doit s’assurer de la neutralisation des fluides (eau, gaz, électricité)
des locaux interdits d’occupation et d’utilisation.

Ces fluides pourront étre rétablis 4 la demande du propriétaire afin que celui-ci
puisse réaliser les travaux demandés. Néanmoins, il devra s'assurer sous sa seule
responsabilité que la colonne montante soit dissociée de I'alimentation geneérale
afin que le compteur général n'alimente plus les appartements et les locaux de
I'immeuble interdits d’occupation.

L'accés a 'immeuble sur rue doit étre maintenu interdit et neutralisé par tous les
moyens (ue jugera utile le propriétaire.

Cet accés sera réservé aux seuls experts et professionnels autorisés et chargés
des travaux de réparation définitifs.
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Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Pour des raisons de sécurité, compte tenu des désordres constatés, les occupants
de Pimmeuble sur rue ont été évacués.

Les personnes mentionnées & |’article 1 sont tenues d’assurer 'hébergement
provisoire décent correspondant aux besoins des occupants ou leur relogement ou
de contribuer au cofit correspondant dans les conditions prévues a ’article 1..521-
3-1 du code de construction et d habitation.

Cette obligation doit étre assurée et ce, jusqu’a réintégration dans les lieux, aprés
réalisation des travaux mettant fin durablement a tout danger. A défaut, pour les
proprictaires d’avoir assuré cet hébergement provisoire (ou le relogement), celui-
ci sera assumé par la ville de Marseille a leur frais.

Les locaux vacants ne peuvent &tre ni loucs, ni mis a disposition pour quelque
usage que ce soit,

La personne mentionnée a l'article 1 est tenue de respecter les droits des occupants
dans les conditions précisées aux articles L521-1 & L521-3-2 du code de la
construction et de 'habitation reproduits en annexe.

La protection des occupants prévue aux articles précités est effective, notamment
la suspension des loyers des occupants (évacués ou non) tant que la mainlevée
totale de Iarrété de mise en sécurité n’est pas prononcée.

Sur présentation du rapport d’un homme de Iart (architecte, ingénieur, bureau
d'¢tude technique spécialisé,...) se pronongant sur la parfaite réalisation des
travaux mettant fin aux désordres listés a 'article 1 du présent arrété, le Maire
prendra acte de I’exécution de ces mesures et prononcera la mainlevée du présent
arrété.

A défaut par le propriétaire de 'immeuble sur rue mentionné a I’article 1 ou ses
ayants droit de respecter les injonctions du présent arrété dans les délais prescrits,
la commune pourra procéder d’office a la réalisation desdits travaux a leurs frais
dans les conditions prévues a I’article L511-16 du code de la construction et de
"habitation.

La non exécution des réparations, travaux et mesures prescrits par le présent arrété
dans les délais fixés expose les propriétaires mentionnés a I'article 1 au paiement
d’une astreinte financiére calculée en fonction du nombre de jours de retard, dans
les conditions prévues a l’article L511-15 du code de la construction et de
I’habitation.

St les études ou D’exécution des travaux d’office font apparaitre de nouveaux
dysfonctionnements, la commune se réserve le droit d’engager les travaux
nécessaires pour y remédier, aux frais du propriétaire défaillant.

La créance résultant de ces travaux est récupérables comme en matiére de
contributions directes.

Le non-respect des obligations découlant du présent arrét¢ est passible des
sanctions pénales prévues par l'article L511-22 ainsi que par les articles 1.521-4 et
L111-6-1 du code de la construction et de 'habitation, reproduits en annexe 1.

Le présent arrété sera notifié contre pli sous signature ou par tout autre moyen
conférant date certaine a la réception, au propriétaire de I'immeuble sur rue sis 12
rue Séraphin - 13015 MARSEILLE 15EME pris en la personne de la société SCI
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Article 10

Article 11

Article 12

Article 13

Article 14

Article 18

DES PETITES MARIES représentée par son gérant, Monsieur AUBERT Roland,
domicilié boulevard Martyrs de la Résistance - 83640 SAINT-ZACHARIE.

Celui-ci le transmettra aux personnes mentionnées a l'article 1, aux ayants droit
ainsi qu'aux occupants.

Le présent arrété sera affiché en Mairie de secteur et sur la porte de I'immeuble.

11 sera également publié au recueil des actes administratifs de la Ville de Marseille
et transmis au contréle de légalité.

Le présent arrété sera publié au fichier immobilier du service de publicité fonciere
de MARSEILLE 3, dont dépend I’immeuble. Cette publication ne donne lieu a
aucune perception au profit du Trésor public, conformément a ’article L511-12 du
livre V du code de la construction et de ’habitation et sera exonéré de la
contribution de sécurité immobiliére en application de 'article 879-1I du code
général des impdts.

Le présent arrété sera transmis au Préfet du département des Bouches-du-Rhone, a
la Présidente de la Métropole Aix Marseille Provence, Direction de la Voirie, au
Bataillon de Marins Pompiers, aux organismes payeurs des aides personnelles au
logement, au gestionnaire du fonds de solidarit¢ pour le logement du lieu de
situation de P'immeuble.

Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Directeur
Départemental de la Sécurite Publique, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arréte.

Pour faire appliquer l'interdiction prévue a l'article 2 et celle prévue a l'article 3 du
présent arrété, la Ville de Marseille pourra recourir en tant que de besoin, au
concours de la force publique, ainsi que pour toutes visites jugées nécessaire.

Le présent arrété peut faire I’objet dans un délai de deux mois & compter de sa
notification d’un recours gracieux devant le Maire.

Le présent arrété peut faire Fobjet de recours devant le tribunal administratif dans
un délai de deux mois & compter de sa notification ou dans un délai de deux mois
a partir de la réponse de ’administration si un recours administratif a ¢té dépos¢
au préalable. Le tribunal administratif peut étre saist d'une requéte déposée sur le
site www.telerecours. fr.

Patrfck AMICO
e/

Monsieur 'Adjoint en charge de la
politique du logement et de la lutte contre
Phabitat indigne

Signé le : o%/ﬁﬁ/zﬁf;
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ANNEXE 1

Articles du code de la construction et de I’habitation relatifs g la procédure de mise en sécurité et du droit
des occupants

La police de Ia séourite et de Ia sahzbr:ie des immeubles. locaux et installations est exercée dans les conditions fixées par le
présent chapitre et précisées par décret en Conseil d'BEtat.

Conformément & Particle 19 de Pordonnance n® 2020-1144 du 16 septembre 2020, ces dispositions enfrent en viguewr le ler
janvier 2021 et ne sont applicables qu'aux arrétés notifiés & compier de cetie date.

Arficle L8112 du code de Ia construction ef de I'habitation

La police mentionnée § Pasticle L. 511-1 a pour objet de protéger la sécurité ¢t la santé des personnes en remédiant aux situations
suivanies

1* Les risques présentés par les murs, bitiments ou édifices quelcongues qui woffrent pas les garanties de solidité nécessaires an
maintien de la séeurite des occupants et des tiers ;

2% Le fonctionnement défectueux ou le défaut dentrefien des équipements communs d'vn immenble collectif 4 usage principal
d'habitation, lorsqu'il est de nature 4 créer des risques sérieux pour la séeurité des vecupants ou des tiers ou 4 comprometire
gravement feurs conditions d'habitation ou dntilisation ;

3 Llentreposage, dans un local attenant o compris dans on immeuble collectif 3 usage principal d'habitation, de matiéres
explosives ou inflagnmables, lorsqu'il est en infraction avec les régles de séeurité applicables ou de nature & créer des risques
sérieux pour la séeurité des oceupants ou des ters ;

42 Linsalubrité, telle gu'elle est définie sux articles L. 133122 et 1, 133123 du code de Ia santé publigue.

Arxticle 1.511-9 du code de In constraction e de Phabitation

Préalablement a ladoption de Farsété de mise en séeurité, Pavforité compétente peut demander & la juridiction adminisirative la
déstpration d'un expert afin gu'tl examine les bitiments, dresse constat de leur éat v compris celui des bitiments mitovens ot
propose des mesures de nature 4 metire fin au danger. L'expert se prononce dans un délat de vingl-quatre heures & compter de sa
désignation.

51 le rapport de Vexpert conchit & Pexistence d'un danger imminent, Pavtorité compétente fait application des pouvolrs prévus par
la section 3 du présent chapitre.

Articie L511-16 du code de 1z constriction ef de Phabitation

Lrarrété de mise en séourité ou de wattement de Pinsalubrité est pris & Fissue d'une procédure contradictoire aveo la personne qui
sera tenue dexécuter les mesures | le propriflaire ou le fitulaire de droits réels nmmobiliers sur Pinuneuble, le Iocal ou
linstallation, tels gqu'ils figurent au fichier immobilier ou, dans les départerents de la Moselle, du Bas-Rhin ou du Haut-Rhin. au
livre foncier, dont dépend 'inumenble.

Lorsque les fravaux prescrifs ne concement gue les parties communes d'un immenble en copropriété, la procédure contradictotre
est valablement conduite avec le seul syndicat de copropriétaires représenté par le syndic qui en informe immédintement les
copropriétaires.

Par dérogation aux dispositiens des alinéas précédents, la procédure contradicivire est conduite avec les personnes suivantes qui
seront celles fenues dexéenter les mestres

£ L'exploitant et le propriétaire lorsquielle concerne des €tablissements recevant du public & usage total ou partiel d'iébergement
ou forsqu'elle concerne Pentreposage de matiéres explosives ou inflamnables ;

2% Les titulaires de la concession funéraire dans le cas mentionng & Particle 1. 511.3;

3% La personne qui a mis les immeubles, les locaux on les installations 4 disposition ou celle qui en a Pusage lorsque la mesure de
police porte sur Pusage qui en est fait,

Artficle 1.511-15 du code de Iz construction ¢f de Phabitation

L-Lorsque les mesures et travaux prescrits par Parrdté de mise en séourité ou de traitement de Pinsalubrité n'ont pas $té exéeutés
dans le délai fixé et sauf dans le cas mentionné 4 la premiére phrase du dernier alinéa de Particle L. 31111, Ja personne tenue de
les réaliser est redevable dune astreinte dont le montant, sous le plafond de 1 600 € par jour de retard. est fixé par arrété de
lautorité compétente en fenant compte de Pampleur des mesures ef travaux prescrits ¢f des conséquences de la non-exécution.
S1 les mesures ef ravaux preserits concement un établissement recevant du public 4 usage total ou particl dhébergement, Parrété
prononcant Fastreinte est notifié au propriéiaire de Pinuneuble et & Uexploitant, lesquels sont solidairement tepus au palenent de
Iastremie.

Lorsgue Parrété de mise en séeurité ou de traitement de Pingalubrité concerne tout ou partie des parties commupes d'un immeuble
soumis 4 fa lof n* 65-5357 du 10 juillet 1965 fixant le statut de la copropriété des immeubles batis, Vastreinte est appliquée dans les
conditions prévues a Particle L. 543-1 du présent code.

Lorsque Parété concerne un immeuble en Indivision, Pastreinte est appliquée dans fes conditions fixdes & l'article 1. 541.2-L
1L-Iastremie court & compler de la date de notification de Parrété la prononcant of jusgua la compléte exéoution des mosures ef
travaux prescrits. La personne tenue diexécuter les mesores informe lautorité compéiente de leur exéoution. Le recouvrement des
sommes est engage par rimestre échu,

Pavtorité compéiente peut, lors de la Hguidation trimestrielle de astreinte, consentir une exondration particlle ou tofale de son
produit si le redevable établit que la non-exéeution de Pintégralité de ses obligations est due 3 des circonstances qui nie sont pas de
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Le montant total des sommes demandées ne peut dtre supérieur au montat de Famende prévue an | de Particle 1. 5311-22.

HI.-Le produit de l'astreinte est atiribué

1 Lorsgue Fautorité compétente est le maire, 8 I commmme |

¢ Lorsque Pautorité compétente est le représentant de UBtat dans le département, & YAgence nationale de Phabitu, aprés
préléverment de 4 %% de frais de recouvrement ;

3° Lorsque Fautorité compétente est le président de Pétablissement public de coopdration infercommunale ou le président de
métropole de Lyon, & cet établissement ou 4 {a métropole.

A défaut pour le maire on, fe cas échéant, le président de Iéablissement public de coopération infercomununale ou de la
mwétropole de Lyon de Hquider Fastreinte of de dresser le tifre exéonloire névessalre & son recouvrement, fa créance est liquidée par
le représentant de FEtat et est recouvrée comme en matidre de créances étrangdres & Mlmpdt ef au domaine. Les somumes percues
sont versées au budget de FAgence nationale de Thabitat aprés prélévement de 4 %5 de frais de recouvrement.

Lrapplication de Pastrelnte ef sa liquidation ne font pas obstacle & Pexéeution d'office por Pautorité compétente, aux frais du
propriftaire, des mesures et travaux preserits par Farrété prévu a Particle L. 51111, Dastreinte prend 1ia & {a date de la notification
au propriétaire de Pexéention doffice des mesores et travaux prescrits. Dans ce cas, le montant de 'adreinte sajoute a celut du
cottt des mesures et ravaux exéeutés d'office.

Article 1L311-16 du code de 1a construction et de Vhabitation

Lorsque les prescriptions de Pareété de mise en séeurité on de trattement de Vinsalubrité nlont pag &1¢ mises en couvre dans le délai
fixé, lantonité compdtente pent, par dévision motivée, {aire procéder d'office & leur exéoution, anx fraig du propriétaire, Elle pewt
prendee toute mesure nécessaire & celle-ci Hlle peut également fure procéder a 1a démolition prescrife sur jugement du président
du tribunal judicinire statuant selon ks procédure accélérée au fond, rendu i sa denmande.

Si Pinexécution de mesures prescrites portant sur les parties communes d'vn hmmeuble en copropriéie résulte de la défaillance de
certaing copropri¢taires, Vantorité compétente pewt, sur déciston motivée, se substifuer & ceux-ci pour les sommes exigibles 4 la
date votée par Passemblée générale des copropriétaires. Blle est alors subrogée dans les droits et actions du syndicat des
copropriftaires 4 concurrence des sommes par elle versées,

{orsgue Tantorité compétente se subatitue aux propriétaires défatllants of faif usage des pouvoirs d'exécution d'oftice qui lui sont
reconnus, elle agif en leur Hew et place, pour leur compte et & leurs frais,

{orague les locaux sont occupés par des personnes entrées par voie de fait avant {hit Fobjet dun jugement dexpulsion devenu
définitif, et que le propriétaire ou Pexploitant du local d'hébergement s'est vu refuser le concours de Ia force publigue pour gue ce
jugement soif mis & exéeution, e propriétaire ou Pexploitant du local d'hébergement peut demander nu fribunal administratif que
tout ou partie de la dette dont i est redevable au titre des dispogiions du présent chapitre soif mis 4 la charge de I'Bfat, Cette
soanne vient en déduction de Findemnité & lacguelle pent prétendre fe propriétaire en application de farticle L. 133-1 du code des
procédures civiles dexécution.

Le représentant de I'Biat dans le départeimen? peut par convention confler au madre Pexéoution des amdtds de fraitement de
Vinsalubsrité 4 lexclusion de ceux engagés an fitre de la section 3 du présent chapitre. Les frals prévus & 1 aricle L., 51417 sont
dang ce eas recouvedd au profit de Ja connmtine.

Articke 1.511-19 du code de Ja construction et de Phabitation

En cas de danger inunipent, manifeste ou consta®® par fe mpport mentionnd & Paticle L. 511-8 ou par Pexpert désigné en
apphcation de Pardele L. 3119, Pautorité compéfonte ordonne par andté of sans procddure contradictoire préalable les mesures
indispensables pour faire cesser ce danger dans un délm qu'elle fixe.

Lorsquiaticune autre mesute ne permet d'éearter le danger, Pauforité compétenie pent faire procéder a ks démolition compléte
aprés ¥ avoir €3¢ muitorisée par jugement du président do tribunal mdiciaire statuant selon s procédure sccélérée au fond.

Article L511-20 du code de Ia construction ef de Vhabitation

Dans le cas ol les mesures preserites en application de Farticle L. 511-19 r'ont pas 8¢ exéoutées dans le délat imparti, Pautorité
compétente les falt exéouter d'office dans les conditions prévues par Tarticle 1., 511-16. Les dispositions de larticle L. 51415 ne
sont pas applicables.

Article 1511-21 du code In construction ef de Phabitation

$i les miesures ont s fin durablement au danger, Pawtorité compétente prend acte de leur réalisation of de leur date
dachévement. Blie prend un amété de mainlevée conformément 3 Varticle 1. 51114,

§i elles wont pas mis fin dorablement anr danger, Pautoritd compétente poursuit fa procédure dans les conditions prévues par fa
gection 2,

Axticle 151122 du code de In construction ef de Phabitation

1.-Fst puni d'un an d'emprisonnement et d'une amende de 30 000 € le refus délibéré et sans motif égitime d'exéenter les wavaux et
mesures preserits en application du présent chapitre,

I.-Est puni de deux ans demprisonnement et dune nmende de 75 060 € e fait de ne pas déférer a une mise en demeure du
représentant de IEtat dans le département prise sur ke fondement de Farticle 1. 1331-23 du code de Ia smnté publique concernant
des locaux mis & disposition aux {ins Fhabitation dans des conditions qui conduisent munifesterent & lewr sus-cocupation.
1 -Est puni dos emprisonpement de trois ans et d'one amende de 100 000 €

1° Le fait de dégrader, détériorer, détruire des locaux ou de les readre impropres a habitation de quelque fagon que ce soit dans fe
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2° Le fait, de mauvaise fol, de ne pas respecter une interdiction d'habiter ou d'accéder aux leux prise ¢n application du présent
chapitre.

IV.-Les personnes phivsiques encourent également les peines complémentaires suivantes ;

1¥ La confiscation du fonds de commerce ou de limmeuble desting a Phébergement dey personnes et avanf servi & commettre
Minfraction. Lorsque les biens meubles qui apparienaient 3 Ia personne condanmée av moment de la commission de Finfraction
ont fait Pobjet dune expropriation pour canse dutilité publique, le montant de la confiscation en valeur prévue au neuvidme alinéa
de Fasticle 131-21 du code pénal est &gal & celut de indemnite dexpropriation

¥ Linterdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que
procure ceffe activité ont &¢ sciemment utilisées pour préparer ou commettre Vinfraction. Cette inferdiction west toutefois pas
applicable & Pexercice d'un mandat &lectif ou de responsabilités syndicales ;

3% Luterdiction pour une durée de dix ans au plus dacheter un bien immobilier a vsage d'habitation ou va fonds de commerce
dun établissement recevant du public & usage fofal ov partiel d'hébergement ou d'éire usufruitier d'un tel bien ou fonds de
commerce. Cette interdiction porte sur Facquisition ou Pusufruif d'un bien ou d'un fonds de commerce soit & fitre personnel, soit
en fant qassocié ou mandataire social de la sociétd civile immobilitre ou en nom collectit se portant acquéreur ou usufruitier,
soit sous Torme e parts immobiliéres. Cette interdiction ne porte outefols pas sur Vacquisition ou Fusufruit d'un blen inumobiler
a usage d'habitation & des fins d'occupation & titre personnel

1 prononcé des peines complémentaires mentionntes aux 17 ef 3% du présent IV est obligatoire 4 Pencontre de toute personne
coupable d'une infraction prévue au présent article, Toutefois, Ia juridiction peut, par une décision spéeialement motivée, décider
de ne pas prononcer ces peines, en considération des circonstances de linfraction et de la personnalité de son autewr,
V.Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions prévues a Particle 121-2 du code pénal, des
infractions définies au présent aticle encourent, oufre amende suivant les medalités prévues & Tarticle 131-38 du code pénal, fes
peines prévises anx 2°, 4%, 8% et 9° de Farticle 131-39 du méme code.

Elles encourent également la peine complémentaire dlinferdiction, pour une durée de dix ans au plus, dacheter ou d'étre
usufruitier d'un bien immobilier & vsage dhabitation ou dun fonds de commerce dun éablissement recevant du public 4 usage
total ou partiel dhébergement.

La confiscation mentivnnée ap §° du méme article 13 1-39 porte sur le fonds de commerce ou Plonneuble desting & Phébergement
des personnes et ayant servi 4 commetire I'infraction.

Le prononcé de Ia peine de confiscation mentionnée au méme §8° et de la peine inrerdiction d'acheter on d'étre nsufruitior
mentionnée au deuxicmie alinda du présent ¥ est obligatoire & l'encontre de toute personne coupable dune infraction prévue au
présent article. Toutetols, la juridiction peut. par nne décision spécialement motivée, décider de ne pas prononcer ces peines, en
considération des circonstances de infraction et de la personnalité de son autenr.

Lorsque les biens immeubles qui appartenaient a la personne condanmnée av moment de la commission de Finfraction ont fait
Pobjet dune expropriation pour cause dutilité publique, le montant de la confiscation en valeur prévoe au neuvidme alinéa de
Pasticle 131-21 du code pénal est égal 4 celni de Pindemmnité dexpropriation.

V1..Lorsque les poursuites sont engagées & lencontre d'exploitants de fonds de commerce aux fins d'hébergement, 1t st fait
application des dispositions de article L. 651-10 du prégent code.

Article 1.521-1 du code de 1a construction et de Phabitation

Pour Papphication du présent chapitre, Poccupant est le fitnlaire dun droit réel conférant Pusage, le locataire, le sous-locataire ou
Poecupant de bonne fol des locaux & usage dhabimtion et de locaux dhébergement constituant son habitation principale,

Le propriétaite ou lexploitant ost tenu dassurer le relopement ou Phébergement des occupants ou de contribuer au cofy
correspondant dans les conditions prévues a larticle L. 521.3.1.

-lorsquun éfablissement recevant du poblic utilisé aux fing d'hébergement fait Fobie! de mesures destinées a fawe cesser une
situation ¢'insécurié en application de Particle 1. 184-1.

Cetle obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le proprietaire on Fexploptant & fencontre des personnes
auxquelles Péiat d'insalubrité ou de péril serait en tout ou partie imputable.

Article 1.521-2 dun code de Ia constrnction ef de Phabitation

1.-1e lover en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de Voccupation cessent d'étre dus powr les locaux gui font
Pobiet de mesures décidées en application de larticle 1. 1841, & compter du premier jour du mois gui suit Peavoi de la
notification de la mesure de police. Les lovers ou redevances sont & nouvean dus & compter du premier jour du mois qui suit e
constat de la réalisation des mesures prescrifes,

Pour les locaux visés par un arrété de niise en séourité ou de mattement de Pinsalubrité pris en application de Particle L. 511-11 oy
de Particle £ 511-19, savf dans le cas préva au dewniéme alinéa de larticle L. 133122 du code de la santé publiguie ou lorsque la
mesure est prise & Penconire de la personne qui a Fusage des locaux on installations, le lover en principal on foute auire somme
versée en contrepartie de l'occopation du logement cesge d'étre di & compter du premicr jour du mois qui suit Penvol de la
notification de Parrété on de son affichage 4 I mairie ef sur la facade de Finnmeuble, jusqu'au premier jour du mois qui suit fenvol
de Ia notification ou Paffichage de arété de nminlevée,

1es lovers ou toufes aulres sommes versées en confrepartie de Poccupation du logement indiment percus par ke proprdtaire,
Fexploitant on Ia personne ayant mis & disposition fes locaux sont restimés a Voceupant ou déduits des lovers dont i devient 4
nouvesy redevable,

IL-Dans les locaux visés au I, la durée résidoelle du bail 3 1a date du premuer four du moils suivant Yenvol de fa notification de la
mainlevée de Parrété dinsalubrité ou de peril ou du constar de Is réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage. est celle qui
restait & courir au premier jour du mois suivant l'enved de Ja notification de Parrété dinsalubrité on de péril, de Pinjonction, de la
mise en deretire on des preseriptions, ou lenr affichage.
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II-Lorsque les locaux sont frappés dune interdiction définitive d'habiter et dutiliser. les baux et contrats d'eccupation ou
d'hiébergement poursuivent de plein droit leurs effets, exception faite de Fobligation de paiement du loyer ou de toute somme
versée en confrepartie de Poceupation, jusqu'a leur terime ou jusqu'ay départ des cccupants ef au plus tard juscur's la date Hegite
fixée par la déclaration d'insalubrité ou Parrété de péril.

Unie décluration d'insalubrité, un arréié de péril ou la preseription de mesures destinées a faire cosser une silnation d'inséourité ne
peut entrainer la eésiliation de plein droif des banx et contrats d'eccupation ou dhébergement, souy réserve des dispositions du VI
de article L. 521-3-2.

Les occnpaitts gl somt demewrds dans les Heux favte d'aveir regu une offre de relogement conforme aux dizpositions du I de
l'adticle L. 521-3-1 sont des oocupants de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait,

Article 1.521-3-1 du code de Iz construction ef de Phabitation

E-Lorsguun imineuble fait I'oblef dune interdiction temporaire dhabiter ou dutiliser ou que les fravaux prescrits le rendent
temporairement inhabitable, le propri¢iaire ov Vexplomtant est tenu d'assurer aux occupants un hébergement déeent correspondant
a leurs besoins.

A défaut, Fhébergement est assuré dans les conditions prévues & Particle L. 321.3-2. Son cotif est mis & la charge du propriétaire
ou de Pexploitant.

51 un logemient qui a fait Pobjet d'un anéié de traitement de Mosalubrité pris au titre du 47 de Particle L. 5112 du présent code est
manifesternent suroccapé, le propriétaire ou Pexploitant est tenu d'assurer Phébergement des occupants jusqu'an terme des travaux
preserifs pour remédier & Pinsalubrité, A Fasve, keur relogement incombe au représentant de 'Eiat dans le département dans les
conditions prévues 8 larficle 1., 521-3-2, FEn cas de défnllance du propridtaire ou de lexplotant, ke coiit de Fhébergement est mig
i sa charge.

L.Lorsquun immeuble fait Pobjet dune interdiction défintive d'habiter ou lorsqurest prescrite la cessation de la mise &
disposition 4 des fins d'habitation des locaux mentionnés 4 Farticle 1. 1331-23 du code de o santé publigue, ainsi qu'en cas
d'évacuation & caraciére définitif, le propri¢taire ou Pexploiiant est tenu dassurer le relogement des occupants, Ceile obligation est
satisfaite par b présentation 4 l'occupant de Poffre d'un logement correspondant & ses besoins of & sos possibilites. Le propriétaire
ou Pexploitant est tenu de verser 4 Foccupant évined une indenmité d'on montant égal 4 trois moels de sou nouvesn lover of
destinée & courvrir ses frais de réinstallation,

En cas de défaillance du propridtaire ou de Fexploitant, le relogement des occupasts est assuré duns fes condifions prévaes a
larticle 1., 521-3-2,

Le propriétaire est fenu an respect de ces obligations si fe bail est résilié par le locataire en application des dispositions du dernder
alinéa de Particle 1724 du code civil ou 'l expire entre la date de la notificanion des arréiés portant interdiction définitive
d'habiter et a date deffet de cette interdiction,

Article 15213 2 du code de 1a construction et de Vhabitation

L-Lomsque des prescriptions édictées en application de Particle L. 184-1 sonf accompagnées dune mterdiction emporaire ou
définitive d'habiter ef que le propriétaire ou Pexploitant n'a pas assure Phébergement ou le relogement des occupants, le mtire ou,
le cas échéant, le président de Fétablissement public de coopération mtercomumunale prend les dispositions néeessaires pour fes
héberger ou les reloger.

Lorsque Pamété de nmuse en séowrité ou de traitement de lingalubnité mentionné & Varticle L. 311-11 on 2 Farticle 1. 5311-19
comporte une inferdiction définitive on temporaire dhabiter ou que les travanx prescrits rendent femporairement le logement
inhabitable, el que le propriétaire ou Pexploitant n'a pas assuré hébergement ou le relogement des occupants, Pautorite
compétente prend les dispositions néeessaires pour les héberger ou les reloger

IL- (Abrogé)

. -Lorsque la déclaration dinsalubrité vise un tmmeuble situé dans vne opération programmés d'amélioration de Fhabitat prévae
par Tarticle 1. 3031 ou dans une opération daménagement au sens de larticle L. 300-1 di code de Purbanisme of que le
propri¢taive ou Fexploitant w'a pas assuré Thébergement ou le relogement des occupants, ka personne publique qui 2 pris Finitiative
de Popération prend les dispositions nécessaires i Uhébergement ou av relogement des occupants.

V.Lorsquone personne publigue. va organisie dhabitations & loyer modéré, une sociéte d'économic mixfe o6 un organisme a
but non lucratif a assuré le relogement, fe propsidtaire ou Pexplottant hi verse vne indemnité représentative des frais engagés poor
fe relogement, égale & un an du loyer prévisionned.

V.-5i la commune ou, le cas échéant, Pétablissement public de coopération intercomimumale assure, de fagon cccasionnelle ou en
application d'une convention passée avec I'Fiat, les obligations dhébergement ou de relogement qui sont faites & celui-cien cas de
défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les droits de PEat pour le recouvrement de sa créance,

VI.-La crémce résolant de la substitution de la collectivied publique aus propriétaires ou exploitants gui ne se conforment pas
aux obligations d'hébergement et de relogement qui lenr sont faites par le présent article est recowvrde solt comme en miatiére de
contributions directes par la personne publique eréancicre, soit par Pémission par le maire oy, le cas éohdant, le président de
Pétablissement public de coopération intercomunnnale ou le préfet dun titre exdéoutoire au profit de lorganisme avant assurd
I'hebergement ou le refogement.

YIE-51 Poccupant a refusé trols offtes de relogement qui buf ont 86 fadtes au titre des Lou T le juge peunt étre sasi dune demande
tendant a la résihiation du bail ou du droit doccupation ¢f & Pastorisation d'expulser Poccupant.
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